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Material Proyectable

Sinopsis: Después de que un viejo soldado llamado Miguel de Cervantes recogiera las aventuras de Don

Quijote y su escudero Sancho, éstos se han hecho famosos. Tras saber que el Turco baja por la costa con una

peligrosa armada, Don Alonso Quijano, el caballero don Quijote de la Mancha, saldrá, una vez más, y con la

oposición de su sobrina y de su ama, a una nueva batalla que empezará en la Mancha y terminará en la costa.

Vestido con su armadura de estilo renacentista, bastante anticuada para la época, 1615, el loco caballero

andante del que todos se burlan emprenderá sus aventuras con su fiel escudero. Se topará con su siguiente

aventura en medio del camino. Aceptará las honras y homenajes del Duque, quien por burla le dice que para

desencantar a Dulcinea Sancho debe recibir algunos miles de azotes.

https://rebiunoda.pro.baratznet.cloud:28443/OpacDiscovery/public/catalog/detail/b2FpOmNlbGVicmF0aW9uOmVzLmJhcmF0ei5yZW4vMTE5Njk4OTE

Título uniforme: Don Quijote de la Mancha. Griego

Título: Oi nées peripéteies tou Don Kixóti DVD] escenario, Gustavo Alcgade ; música, Antonio Areta, Juan Pardo 

; dirección, Palomo Cruz Delgado.

Editorial:  [S.l.] VCD Dimosiografikós Organismós Lampráki cop. 2005.

Descripción física: 2 (DVD)(100 min.) son., col.

Nota general:  Año de producción: 1978.  Basado en la obra de Miguel de Cervantes. Versión orig. en español 

 doblada al griego. DVD que aparecieron con el periódico Ta Nea en marzo de 2005.

Intérpretes: Intérpretes: voces de Fernándo Fernán Gómez, Antonio Ferrandis, Rafael de Penagos.

Audiencia: Todos los públicos.

Lengua: Versión orig. en español doblada al griego.

Materia:  Cine de animación- España DVD.
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